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LIMESCALE REMOVAL DETAILS
●	�F or NéOh Expresso and Xpress’OH, please proceed 

as stated below:
1.	 Fill the water tank with 0,5 liter of water.
2.	 Add the full bottle of descaling liquid to the water.
3.	� Turn the machine ON. Wait for the machine to be ready for 

brewing ( heating phase completed – no LED flashing ).
4.	� Remove the Drip Tray and place a recipient under 

the coffee spout.
5.	 Put the descaling rubber strip in position.

SAFETY INSTRUCTIONS

Danger: contains citric acid. CORROSIVE

EN

SPECIAL DESCALER PRODUCT
�Descaler product for ® espresso machine 

®

To use it, please read your machine’s user manual carefully.
• �Causes burns to the skin and serious lesions to the eyes. Avoid all contact with 

the skin and eyes.
• Keep out of children’s reach.
• �Wear protective gloves, eye protectors and protective clothing.
• Store in a closed container.
• �IN THE EVENT OF CONTACT WITH THE EYES: Rinse carefully with 

water for several minutes. Remove the victim’s contact lenses if they are wearing 
any and if they may be removed easily. Keep rinsing. 

• �IN THE EVENT OF CONTACT WITH THE SKIN (or hair): remove 
contaminated clothing immediately. Rinse the skin with water / shower. 

• �IF SWALLOWED: Rinse mouth. DO NOT make the person vomit.
• �Call a POISON CONTROL CENTRE or a doctor immediately. European 

number  112.  
• �The machine’s warranty is guaranteed only if the machine is descaled regularly 

(every 6 months).
• �For your safety, make sure that you follow the instructions in this user manual.
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SPEZIALENTKALKER
Entkalker für die Espressomaschine 

®

Lesen Sie vor Gebrauch aufmerksam die Bedienungsanleitung Ihrer Maschine.
• �Verursacht Verbrennungen der Haut und schwere Augenverletzungen. Jeden 

Haut- und Augenkontakt vermeiden.
• Außer Reichweite von Kindern aufbewahren.
• �Schutzhandschuhe, Augenschutz und Schutzkleidung tragen.
• In einem geschlossenen Behälter aufbewahren.
• �IM FALL VON AUGENKONTAKT: sorgfältig mehrere Minuten lang spülen. 

Kontaktlinsen entfernen, falls das Opfer welche trägt und falls sie leicht entfernt 
werden können. Weiter spülen. 

• �IM FALL VON HAUTKONTAKT (oder Kontakt mit den Haaren): die 
betroffene Kleidung sofort ausziehen. Haut spülen/duschen. 

• �FALLS DAS PRODUKT VERSCHLUCKT WURDE: Mund ausspülen. 
KEIN Brechen provozieren.

• �Rufen Sie sofort das INSTITUT FÜR VERGIFTUNGEN oder einen Arzt 
an.  Europäische Nummer 112.

• �Die Garantie der Maschine ist nur gültig, wenn diese regelmäßig entkalkt wird 
(alle 6 Monate).

• �Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit, die in der Bedienungsanleitung enthaltenen 
Anweisungen.

6.	 Lower the handle (no. 2)
7.	� Press the Large coffee (no. 5) button and let it run until it stops 

automatically.
8.	 Repeat these operations till water tank is empty.
9.	 �Once the water tank is empty, turn the machine OFF, remove 

the water tank from the machine.
10.	Rinse thoroughly the water tank.
11.	 �Fill the Water Tank completely with water.
12.	 �Replace the water tank on the machine, and turn it ON. Wait 

for the machine to be ready for brewing ( heating completed – 
no LED flashing ).

13.	Repeat Step 7 untill water runs clear.

SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR: Enthält Zitronensäure. KORROSIV
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